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KEPEK
KALAZANC! SZENT JOZSEF ELETEBOL

Frideczky J.: , A barokk Réma szentje“ c¢. milivébdl
szinpadra irta Barta Istvdn.

Az Ofticium de S. Josepho Calasanctio Ord. Schol. Piarum Fundatore
himnuszai Sik Sdndor és Simon Sdndor forditisaban a ,Piarista didk
kis kalauzd“-bél valék.

(Ezeket a himnuszokat a képek elGtt mondja el egy-egy tanulé az aldbbi sorrendben :)

I
A hivatas utjan.
Istent dicsérni jojjetek,
Kegyes Iskola népe,
Hozzatok hivé szivetek
S halatokat Elébe.
Aki a zsenge sziveket
Téplélta boles igével,
s megsebezte Jézsefet
Szerelmetek tiizével.
A hiv6 szénak engedett:
Az erkéles Mintaképe,
Mestert talalt és életet
Benne az aprék népe.
Erények moédjat, méz-izét
Jozsef elénkbe adta, -
Udvoziilésnek osvényeét
Péld4ja megmutatta.
(Invitatorium.)
* *
¥
Oh Jozsef, iidvozolve légy
" Spanyol vér szép viraga,
Az Isten ajandékakép
Sziilettél e vilagra. ..
(Matut.)

* *
*

Csodalt istenfélelmedet
A nyelv hogyan dicsérjée?

Kiizdelmes életrendedet
Mint zengje sz6 zenéje?



E kett6 tolté kebledet,
Hogy iskoldba 1éptél,

A lelkesiilt ifji-sereg
Kovetett mint vezérét.
Szentnek dicsér az ifjlsag,

Petralta ég fidnak,
Te vagy tudéds és tisztasdg
Valenza s Leridanak.
Isten félelme jarja 4t
IméAdra szomjas elménk,
Olts, j6 Atyénk, belénk tudést
S a tisztasdg szerelmét.

(Laudes.)

Személyek:

Don Pedro De Calasanz
Jose de Calasanz, a fia
Don Antonio de Gaston

Szin: Valencia. 1578.

(Don Antonio lakdsa. Nehéz, régi butorok. Alkonyod6 délutan. Hattérben
nagy iiveg-ablak Maria-képpel. ElGtte méeses. Az asztalon siiteményes
tal. Bejarat balrol.)

José (solét didktogdban, négysz6gii fekete didksapld-
ban belép).

Antonio (meglepetve, majd szivélyesen): Isten hozott
José Ocsém! Hogy megndéttél, midta nem lattalak ! (Gyonyor-
kodve nézi.) Szakasztott masa vagy az apadnak. Nem szép
téled, hogy csak most latogatsz el hozzank. A csaldd nincs
is itthon. Pedig a ldnyaim is oOriiltek volna ennek a taldlko-
zonak, (jelentdsen) kiilonosen Ines.- Hat hogy érzed magad
a szép Valencidban ? (Helyet mutat az asztal mellett.)

José (kissé elfogédva).: Koszonom kedves batydm. Nagy
orom ez nekem a leridai egyetem utdn. Szivesen jarok az
egyetemre. Régi 4lmom teljesiilt azzal, hogy most a hittudo-
ményokat hallgathatom."

Antonio (siiteménnyel kindlja) ;. Egyél José. Van olyan
j6, mint a gazdad siiteménye ? Vanilia van 4m benne fzesi-
tének. Uj-Granadabdl hoztik!

José (fanyarul mosolyog): Mint a gazdam siiteménye ?
Ugyan melyik didk kap siiteményt a szalldsadé gazddjatol?
Jo6, ha levest kapunk! Az is olyan sovdny, hogy meglatni
benne a legyet a tal fenekén, ha a répa odanyomja. De a
gazdank csupa jéindulat! Amig 6 iiriicombjat falja, dicséri
a mértékletességet. Aztin odakialt: ,Egyetek barataim! J6l
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esik latnom, milyen j6 étviggyal esztek.“ Persze, hogy jo
étvaggyal haldsszuk ki a répat a levesbll. Ugyis kevés tsz-
kal benne.

Antonio: Hat hast sohasem esztek ?

José: Kapunk néha iinnepen, kecskeldbat. Azon sokdig
lehet ragédni. Mikor aztdn csak a csont marad rajta, a gaz-
dank odaszdl: ,Hagyjatok a tobbit a szolgdknak, ti pedig
menjetek sétdlni! Nem joé teli gyomorral egy helyben iilni!“

Antonio (joiziien mevet): Na, nem gondoltam 06csém,
hogy ilyen gy4dmoltalan légy. Tlirod ezt és nem jelented a
rektornak ? Ti véalasztjdtok magatok koziill a rektort, csak
van r4 gondja, hogy meg ne roévidiiljetek !

José: Papnak késziilok don Antonio. A papnak meg
kell tanulnia a mértékletességet, a nélkiilo6zést, a tiirelmet.
Kiilonben is hidba minden! A szalldsadék jé viszonyban
vannak a rektorral és ha panaszkodndnk, mi huzndék a
rovidebbet.

Antonio (meglepetve); Papnak késziilsz fiam ? Hm. En
mar csak azt mondom, kér. (Eltiinédve): Ilyen szép fiatal-
ember és papnak akar menni! Ocsém, miért nem mész inkdbb
katonanak ? Apad is azt szeretné. Nincs kedved héditani?
Véarakat, orszagokat, lednysziveket ?

José: En is hoditani akarok. A spanyol katona meg-
héditotta az egész vilagot. Kirdlyaink birodalmédban soha nem
nyugszik le a nap és nincs a napnak o6rdja, amikor a biro-
dalom valamelyik részében ne dicséitenék szent misével.
Ezt a fegyverekkel meghdditott birodalmat most Isten igéjé-
vel kell az ég szdmdra szivvel meghdditanom.

Antonio: Kar ezért annyit tanulnod. A parasztgyereket
az onatei vagy az osunai vadegyetemre adja az apja. A tand-
roknak, hogy éhen ne haljanak, lisztet, sonkét, kolbaszt kiild
és mikor a fia négy évig ott 1éh(it6skodott, kidobjdk. ,Meg-
kaptuk a pénzt, a szamarat pedig visszakiildjiik hazdjdba“
— kiab4aljdk utdna latinul. fgy jarhatsz. Ott aztdn a parasz-
tok kozt te iS olyan paraszt lehetsz, mint a tobbi falusi.

José: Antonio batydm, a parasztnak is van lelke. Annak
is f4j, ha beteg, ha biinbe esik, ha tomlocbe jut, az is szen-
ved. Lehet-e nagyobb héditds,- mint az 4rvédkat megvigasz-
talni, a betegeket 4polni, odamenni a blin6shoz és azt mon-
dani neki: ,Az Isten nem taszitott el, gyere hozz4d. Megmu-
tatom az utat.“ Istenem, mennyi héditani valé van ezen a
vildgon!



Antonio: Nem segitesz te ezen a vildgon, megrothadt
az mar egészen.

José: Nem batyam! Uj id6k jonnek, tj emberek véarnak,
Hadaink diadalmasan nyomulnak elére a pogédnyok, az eret-
nekek f6ldjén. Lepant6ndl megvertiik a torokot: spanyolok,
velenceiek, pdpai hadak véallvetve. Felbomléban a Nagy
Torok birodalma, 4j teriiletek nyilnak héditdsra az Egyhéz
katonai el6tt. Attol félek, hogy én méar késén jovok. (Tele
tiizzel): Micsoda orom fiatalnak lenni! Batydm, el6ttem az
egész vilag!

Antonio (huncutul): Es a szegény lednyok megvéniil-
jenek, ha mindenki pap lesz? Aztdn folyton iméadkozni, boj-
tolni, magad sanyargatni. Nézd, fiam, aki megundorodott az
élett6l és el akar zark6zni az emberekt6l, megértem, ha pap
lesz. De...

José (hirtelen); Az nem val6é papnak! Hogyan vigasz-
talja meg az embereket az, aki gyiloli 6ket? Ha ember-
keriils, hogyan nyeri meg azt, aki szeretetre vagyik és nem
taldlja seholsem ? Ha nem imadkozik, honnan merit erét a
nélkiilézéshez, az emberszeretethez ?

Antonio (elgondolkozik): Igaz. A papnak vigasztalnia
kell a sfr6kat. Ha maga erds, csak gy meriink hozz4 for-
dulni. Hanem azért furcsa ember vagy te, José! Nézd csak,
ha méar mindendron pap akarsz lenni, akkor torj eldre.
Szerezz magadnak hatalmas pdartfogokat, gazdag embereket.
PiispOk is lehet bel6led. Ezt mar inkdbb érteném, mint azt,
hogy szegények, rongyosok kozt akarod az életedet leélni.

José: Isten akarata fog torténni érzem és tudom. Oda-
megyek, ahova O akarja.

Don Pedro (kopog és lép be vdratlanul).
Antonio, José (egyszerre): Pedr6! Apim!

Pedro (fdradt, megtort): En vagyok. A szélldsadod iré-
nyitott ide (kezet fog Antonioval, Josét hosszan dtoleli).
Nyugtalan voltam. Almaimban betegnek lattalak és szomort-
nak. Eljottem utdnad, fiam, hogy magammal vigyelek Pet-
raltadba, haza. Egyediil vagyok, egyediil maradtam. Benned
van most mir minden reménységem.

José : Hogy vagytok otthon? Ocsém, Pedro, :vele tortént
valami ?

Pedro (a hangja meg-megesuklik): Anyad utan Pedrot
is elvitte a ragdly. Csak te maradtil most mar. Féltelek José.
Azért jottem...

José (dtoleli atyjdtl) : Istenem...



Antonio: Isten vigasztaljon meg Pedro.

Pedro (erét vesz magdn): Erted jottem fiam. Neked kell
tovabb vinned a csalddot. Sokat dolgoztam életemben. Va-
gyont gyiijtottem, foldeket vasaroltam, hazat vettem. Most
mar csak Calasanz-unokak utdn Vagyédom koriilottem. Almom
az,.hogy a Calasanz-név egyszer wjra hires, nagy név legyen,
mint valaha volt. (Letil.)

José (kbzbe akar szélni): De atyam, én...

Antonio (hirtelen). Na tessék! S minden dron pap akar
lenni. Vagy fél 6rdja mar egyebet sem teszek, mint le aka-
rom beszélni szdndékarol.

José (megremeg, csak nehezen dll a ldbdn): Igen. Ezt
a szdndékomat te is tudod...

Pedro (ingeriilten, majd kérlelve, kedves oOregesen):
Nem lehet, micsoda szornyiliség még gondolatnak is! Kis
vidéki plébanidra keriilni, hogy elparasztosodjal? Nem! Fiam,
hallgass ram, tapasztalt oreg emberre. Ott van az a Kkis
birtok, gazdalkodol majd rajta, aztdn meghdzasodhatsz. Ilyen
szép fiatal legényen kapva kapnak a ldnyok. Szép, gazdag
leanyt veszel feleségiil, boldog leszel és ki tudja, valamelyik
fiad még hires hadvezér, hodité6 lesz, és a Calasanz-név
ismét fényeskedni fog. De egy Calasanz, mint falusi pap?
Annyi az fiam, mint eltemetni orokre a dics6 Calasanz-nevet.

Antonio : Ezt mondtam én is. De ugyldtom, hidba!

José (ldtszik az arcdn, hogy szenved, kiizd magdval):
Nem, nem. Ezt nem kivanhatjatok t6lem!

Pedro (kérleli).: Edes fiam, hallgass oreg, megtort apadra.
Tedd meg szivem véagyat. Hiszen a javadat akarom. Szeret-
lek, mint senki mést. Mentsd meg csalddunkat, a Calasanz-
nevet.

José (tekintete merev lesz, nehezen, de haldrozollan
jon beldle a sz6, a két 6reg megddbbenve nézi): Vége a
Calasanz-névnek, apam. Isten szélitja az utols6 Calasanzot!
(Oda akar menni apjdhoz, hogy kezet csokoljon neki, de
életteleniil ‘térdre roskad, majd elvdgodik. A két oreg
rémiilten hozzdugrik és felemeli. Karosszékbe tiltetik. Pedro
jobbrdl, Antonio balrdél dll mellette. José a beszéd alatt
lassan magdhoz tér. Erdsen alkonyodik. A mécses fénye
Jose arcdra vildgit. S ez az-arc ragyog.)

Pedro (reszketve, szinle tébolyultan szolitgatja éleszti):
Edes, édes fiam! Ne hagyd itt te is szegény oOreg apdadat.
Egyetlen fiam. Beldtom mér, hogy igazad van. Legyen meg
az Isten akarata. Nem akarlak megolni, hanem azt akarom,



hogy élj. Tégy ugy, ahogyan akarsz. Megnyugszom Isten
akaratdban, csak téged el ne veszitselek. Nem kell, hogy
feldldozd magad értem. Nem kell, fiam. Ostoba Oreg voltam,
nem tudtam, hogy ilyen er6s benned a hivatds Isten felé.
Ne menj el t6lem, ne hagyj itt egyediil. (Joséra borul..

Antonio (lehajtva fejét, meghatott aldzattal): Bocséss
meg fiam, azt hittem, a javadat akarom. Az Isten utja Kki-
szamfthatatlan. Légy hiiséges papja.

José (arcdn boldog mosoly, keze atyja fejére téved.
A mécses fényében tiindoklik arca, tekintete): K0szo6nom
Istenem !

(Fiiggony.)

IL
A szegény gyermekek kozt.

Hogy elhagyad az iskolét,
Az Ur kialta érted:
Es akkor elhatdrozad,
Krisztusnak adni élted.
Isten oltra titkait
H6 szivvel iinnepelted,
Az iidvosségnek magvait
Buzg6n hintette nyelved . ..
(Prima.)

*
*

Mint Abraham, kikoltoztél
Haz&db6l mindorokre,

Elhagytad hdzad s érkezél
Réméba nagy sietve.

Nines oktatéja, lattad ott,
Elarvult sok szegénynek,

S kincsben duskélé gazdagok
Iras-tudatlan éInek.

Léttukra tiistént megnyitdd
A Kegyes Iskoldkat.

Oriilt a sok kicsiny disk,
Hogy értiik éIni lattak.

Engedd, Atyank: niindannyian,
Kik jarjuk iskolaid,

Szorgalmasan és jAmboran
Flhessiink mindhalélig.

(Tertia.)

* *
*



Személyek:

Giuseppe di Calasanzio

Lelio Falconi, utcagyerek
Luigi

Agostino s még vagy 12 tanulé

Szin: Az elsé iskola R6mé4ban a Trasteverében. 1589.
(Iskolaterem, szegényes padok, tébla, asztal, fesziilet.)

Cal.: (az iskolateremben foglalatoskodik, Sopraoget,
toriilget. Szép, magas ember, gyér szakdllal, haldntéka
koriil 6szes hajjal.)

Lelio (szurtos, rongyos kisfiui, kezével hdtul elszakadt
nadrdgjdt fogja, félénken bebdmul az ajtén): Mondja, si-
gnore, itt van az iskola, Calasanzio mester iskoldja ?

Cal.: Igen, fiam, ez itt az iskola.

Lelio: Micsoda iskola ez, még tanulé sincs benne ?

Cal.: Nincs hat, mert most a templomban vannak. Nem-
sokdra megjonnek mar. Hanem te hogy keriilsz ide ilyenkor ?

Lelio (bizonytalanul): Signore, én nem vagyok rendes
tanul6. Apadm tegnap rettentGen elvert és azt mondta: Hol-
nap iskoldba kiildelek Calasanzio mesterhez. Hat eljottem
egy kicsit koriilnézni.

Cal. (mosolyogva bélogat): Ertem. Bizonyosan rossz
voltal.

Lelio: Igaz, hogy itt szijat hasitanak a gyerekek h4at4abol,
ha rosszak ?

Cal. (magykomolyan): Bizony, itt szigortiak a tanitok.
Itt jonak kell lenni és tanulni kell.

Lelio: De... de igazédn szijat hasitanak a gyerekek h4-
tabol, ha rosszak ?

Cal. Azokat, akiken nem fog a j6 szd, a szolga meg-
pélcazza.

Lelio (bdtrabban): Te vered a rosszakat a pélcaval ?
(Kbzel hajol hozzd): Na, te nem ugy nézel ki. J6 embernek
latszol. Ugy-e nem iitsz nagyokat ? R4m kiilondsen ne iiss na-
gyot, kérlek, ha mar itt kell maradnom. Elszakadt a nadréa-
gom s igy az iités jobban f4j. Nézd csak, hogy elhasadt!

Cal. (fejcsévdlva nézegeti): Az bizony eltort. Alighanem
verekedtél, ugy-e, hogy elszakitottad ? Igy bizony nem jér-
hatsz iskoldba. Ide nem johetnek &4m rongyosan a gyerekek!

Lelio : Hazamennék legszivesebben. De apdm azt mondta,
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hogy letori_a derekamat, ha elkeriilom az iskolat. Hat most
mit csinéljak ?

Cal.: Majd segitiink a bajon. Varj csak egy kicsit! (El.)

Lelio (egyediil); Mondtam én apamnak, hogy nem ne-
kem val6 az iskola. Amikor megvert, akkor szakadt el a
nadragom is. Csak egyszer kiszabaduljak innen, visza nem
jovok én ide soha tobbet! Hogy itt is megverjenek ? Inkabb
vilaggd bujdosom. (El akar menni, de az ajtéban megjele-
nik Calasanzio).

Cal. (téi cérna a kezében. Székre iil, Leliot a térdére
fekteli s foltozza rajla a nadrdgot.) Na azért ne ijedj meg!
Mondd csak, hogy hivnak ?

Lelio: Lelio Falconi.

Cal.: Mi az apéd, fiam ?

Lelio (akadozva): Fest6, azaz, hogy inkdbb zenész. Vol-
taképen épitémester volna.

Cal.: Na és hogy jutott eszedbe, hogy idejojj?

Lelio: Az a részeges Tassoni adta apdmnak a jé tana-
csot: add csak a gyereket Calasanzio iskolajaba! Szigoru em-
ber, majd rédncba szedi az! Legaldbb nem csavarog az utcén.
Pedig nem is olyan rossz dolog az, tiizet rakni a Tiberis
partjan, s szaladni, ha jon a rendér. Aztdn még azt is mondta,
hogy az iskola a Santa Dorotea mellett van a Trasteveré-
ben. Konnyii volt idetaldlnom. Ismered Calasanziot? Mondd,
csakugyan nagyon szigoru ember ? (Rug egyet.)

Cal. (mosolyog) : Ismerem. Hanem ne izegj-mozogj foly-
ton, mert még meg taldllak sztrni evvel a tlivel. Nem rad
akarom varrni a foltot, hanem a nadragodra.

Lellio: Igaz, hogy Don Guiseppe mester ingyen tanitja
a szegény gyerekeket? Nekiink gy sincs pénziink! Kész?
(Leugrik, zavartan forog a tengelye koriil, nézegeli magdt.)

Cal.: Hidba nézegeted magad. Még mindig nem johetsz
igy az iskoldba. Amint ldtom, se nem mosakodtidl, se nem
fésiilkodtél. Ki latta gy jonni az iskoldba, mint egy garabon-
cids didk ? .

Lelio (tiltakozik): De én nem komolyan jottem ide,
csak... -

Cal.: Nem am! Gyere csak. Neked sem &rt-egy kis viz!
(Megmosdatja, megfésiili). Igy ni. Most mar befogadunk. Méas-
kor azonban tisztan gyere iskoldba. Es ne halljak panaszt
ellened, mert baj lesz! Ugy hallom, m4r jonnek az utolsé
szentségimédasrél a fiatk. Maradj itt- Csendben vard meg
6ket. (El)
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Lelio (utdna megy az ajtéig): Nem leszek rossz, si-
gnore, igérem, Nem is csavargok majd. De, ha mégis rossz
lennék, ne iiss rdm nagyot... Ha Calasanzi6 is olyan j6 em-
ber, mint amilyen te vagy, nagyon szivesen jonnék mindig
ide. (Félrehvizodik az ajtobol.)

(Pdrosdval jonnek be a fiik, konyv, toll, fizet a ke-
ziikben. Ruhdjuk kopott, foltos, de tiszta. Fésiiltek. Sorban
leiilnek. A végén veliik jon Calasanzio 1is.)

Cal. (Leliohoz megy): Uj iarsatok jelentkezett: Lelio
Falconi. Luigi, majd melletted kap helyet. (Odavezeti és le-
ilteti.)

Luigi: Igenis, atyam !

Lelio (csoddlattal néz Calasanziora, s mintegy dlom-
ban suttogja); Te vagy Calasanzio ?

Cal. (megsimogalja bozontos fejét, s mosolyogva bélo-
gat) : Ki mondja meg nekem, kir6l olvastunk tegnap ?

Luigi: Assziszi Szent Ferencrdl!

Cal. Igen. Na, és mit hallottdl a mi kedves szentiinkrél,
Pietro ?.

Pietro: Szerette a szegényeket. Elhagyta apjat, anyjat,
lemondott vagyonardl, hogy Istennek és a szegényeknek szol-
géalhasson.

Cal.: Nagyon sokat imadkozott, hogy megtaldlja hivatdsa
utjat. Errol olvasunk most majd. Van még egy Kkis 1donk
Agostino Oregio, te fogsz ma olvasni!

Agostino (Iconyvef kinyitja, dhitattal, kissé docégo-
sen, de szép emell hangon olvas): ,Igy élt hénapokon 4t
Francesco, kozelebbi cél és hivatds nélkiil, mikor az Ur egy
Gjabb ujjmutatdssal kozelebb segitette 6t hivatasdhoz. Mikor
ugyanis egy alkalommal az assisi hatdrban fekvé Kkicsiny Szt.
Damjan-templomban imddkozgatott, egyszer csak megcsen-
diilt fiilében a keresztre feszitett Ur Krisztus szava: — Fe-
renc, menj, épitsd fel hajlékomat; hisz l4tod, csaknem ro-
mokban hever! — Francesco elészor megrettent a hang hal-
latara, de azutdn készségesen Kkijelentette: szivesen megte-
szem, Uram. — Es azon melegében munkéahoz is latott. Mi-
vel a Kijelentést...“ (csengetés.) ,

Cal.: Elég lesz, fiam. Késziiljetek... Imadkozunk, s ha-
zamentek. (4 Sub tuum praesidium-ot imddkozzdk, aztdn
sorban kivonulnak a tanuldk.)

Lelio (megvdrja, mig mind elmennek, aztdn Cal.-hoz
megy): Atyam, bocsdss meg. Nem tudhattam, hogy te vagy
Calasanzio.
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Cal.: Persze, hogy nem tudhattad. Hanem miért nem ve-
tettél keresztet a tobbivel ? Nem tudsz keresztet vetni?

Lelio: A mama tanitott r4 régen, de 6 elment messzire,
és apam nem akarja megmondani, mikor jon vissza. Apidm
nem tanit semmire, csak megver.

Cal.: De azt csak tudod, ki teremtette a vildgot ?

Lelio: A j6 Isten?!

Cal.: Azt is tudod, hédny Isten van?

Lelio (csoddlkozva): Atyam! Hat egy!

Cal.: De baj van 4m, Lelio. Az Atya is Isten, a Fia is
Isten, a Szentlélek is Isten. Hat akkor nem harom Isten van?

Lelio (bdtran).: Azért mégis csak egy az Isten!

Cal.: Ezt majd megtanulod a tanitds alatt. Hanem azt
tudad-e, mit linnepliink kardcsonykor ?

Lelio (gondolkozik, rongyos ingére téved a keze, ki-
szalad a szdjdn): A Jézuska hozta! (Bdiran): A Jézuska
sziiletett kardcsonykor.

Cal.: Es miért lett emberré Jézus, ha O Isten volt? Ide
jott kozénk és kereszthaldlt halt.

Lelio (hallgatl, majd Fkivdncsian néz rd):. Te talan
tudod ? )

Cal.: Ugy-e a Jézuska ajandékokat hozott neked is. Jé-
zus szeret téged, azt akarja, hogy boldog légy, hogy okos
légy. Az Udvozité azért szenvedett kinhalalt, hogy te boldog
1égy, hogy odajuss mellé a mennyorszdgba, hogy iidvoziilj.

Lelio: De mi szegények vagyunk d4m, éheziink! Apam
azt mondja, hogy ver benniinket az Isten. Igaz ez ?

Cal.: (elszomorodva): Isten csak a gonoszokat veri meg,
akik megérdemlik.

Lello: Apdm mindig megver, akar j6 vagyok, akar rossz.
Nem érdemes jonak lenni!

Cal.: Erdemes fiam. Isten a jokat szereti, szelid hozz4-
juk, megsegiti Gket.

Lello (hosszan és bdtran mnéz Cal. szemébe): Milyen
furcsa, hogy még nem vertél meg, atydm, mikor olyan buta
vagyok. Apdm otthon mér rég megvert volna. Az Isten is
ilyen j6 ? -

Cal. (megilletédve): Az Isten mindenkinél jobb, senkit
sem lehet hozz4 hasonlitani.

Lelio: Ha ilyen j6 az Isten, szeretném &t megismerni.
Beszélj rola!
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Cal. (mintha a lelke mdshol jdrna): Igen-igen. De
most mar késén van. Haza kell menned, mert még azt hi-
hetik, hogy megint elk6boroltal.

Lelio: Atyam, nagyon szeretnék mindig itt maradni.
Holnap reggel én leszek az els6!

Cal. (az ajtohoz kiséri és szeliden mondja:) Holnap
elvarlak, fiam! :

(Fiiggony.)

IIL
Az élet alkonyan.

El6 hitednek szent tiizét
Megérzéd mindhal&lig,

E hitben bizva megtored
Az Gjiték csatéit.

Midén szétszértdk nyajadat,
Bizalmad nem veszett el:

Tiéidet és magadat”
Az Ur kezébe tetted.

A legiébb J6t, Mindenhat6t
Mily Mondhatlan szeretted!

A boldogsag hogy athatott:
Hogy él orokre lelked!

0 add, Atyank: amit hisziink,
Amit kialt a nyelviink,

Amit bizton remél sziviink,
Azé legyen szerelmiink!

(Sexta.)

* *
*

A dragaké is fényesebb
Aranykeretbhe téve;

Igy az erények fénye szebb,
Ha Szentnek ég szivében.

Benned védére lelt a jog,
Es mintat lelt a mérsék,

A szentek és az okosok
Erényiik példaképét.

Amit az Urnak ajakad,
O Jozset, egyszer igért,

Hiven a fogadalmakat
Halédlig teljesitéd.

Mi is okosak s jok legyiink,
Hajlok igazra, szépre,

Tiszta s erds legyen sziviink,
Kisértés meg ne sértse.

(Nona.)
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Személyek:

Giuseppe di Calasanzio
Berro piarista atya
Francesco

Giulio

Antonio és még 15 kis didk
Pietro

Szin: Réma, a San Pantaleo udvara. 1648.

(Oldalt csobogé kit. Néhdny kerti pad. Virdgzé oleanderek. Hétul az
iskolaterem ajtaja. Napsiitéses dél.)

Cal. (92 éves, kissé hajlott, fdradtan tempds. Lassan
botorkdl a kit mellelli pad felé.)

Berro (az ajioban megldtja, segitségére siet): Miért
nem hivott AtyaAm ? Konnyen eleshetik.

Cal.: Minek zavarjalak fiam, ha magam is fiatalosan
ideérek.

Berro (a kut melletli padhoz vezeli és letilteli. Pa-
naszkodva) : Mindenhonnan rossz hireket hallunk.

Cal.: Szeret benniinket az Isten, hogy kezét rank nehe-
ziti. Nem felejt el benniinket.

Berro: Savondban lecsapott a villdm, bele a puskaporos
toronyba a rendhdzunk mellett. Majdnem valamennyi test-
vériink elpusztult. Csak egy atya és egy testvér menekiilt
meg, akik a harangokat kongattdk a viharban.

Cal.: (Csendesen imddkozik.)

Berro: Pisat, Firenzét fel kell adnunk még ebben az
évben, ha hamarosan nem jon segitség, panaszoljak. Rend-
tdrsaink egymasutdn szélednek el. Lassan nem marad senki,
aki a szegény gyerekeket tanitsa. Be kell zarni az iskoldkat.

Cal.: Isten akarata ez. Hanyszor imadkoztam hozz4,
hogy mutassa meg, kik az érdemes, j6 munkatirsak. Csak
az érdemtelenek hagytak el benniinket. S most mér azt is
tudom, hogy kik az igaz emberek. Csak a vélasztottak ma-
radtak meg; csupa j6 emberek kozt lehetek.

Berro: Az a baj, hogy a megmaradottak k.pzt is kezd
terjedni a kishitiiség.

(Csengetés. Zvigva tédulnak kifelé a gyerekek. Amikor
Calazanciust és tdrsdt észreveszik, megdlinak az ajioban,
s ott helyezkednek el.)

Cal.: Nézd ezeket és bizzdl Istenben! R4nk hagyatott
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a szegény, s az drvdknak mégis mi lesziink a gydmolitéi.
Istennek és ezeknek is sziiksége van rank. ‘
Giulio (az ajtébol hdtrafordulva csendre inti a mo-

gotte levoket) : Vigyazzatok fitk! Ne larmdzzatok! Itt iil a
katnal !

Cal.: Te vagy az Giulio? Gyere csak ide! Hoztam nek-
tek valamit. ‘

Giulio (odamegy, a t6bbi félkorben helyezkedik el
mogottiik.) .

Cal.: Fogd fiam, ezeket a tollakat, nektek faragtam ma
reggel. Azért faragtam, hogy legyen, amir6l rim emlékeztek.
Oszd szét a tobbiek kozott.

Giulio (dhitattal fogja meg a tollakat, akar is vala-
mit mondani, de nem mer.)

Cal.: Siess fiam! Nem ldtod mennyire éhesek a fitk ?
Szeretnének mar hazamenni. Oszd ki a tollakat szapordn!

Giulio (félénken): Atydm, nem haragszol ugy-e, ha ezek-
kel a tollakkal nem irunk ? A mama sem enged vele {rni.
Azt mondja, hogy atyam keze érte, nem szabad azt tintaval
bepiszkitani. A masik is ott van a szobdnkban a Madonna
képe el6tt a mécses tartéjaban.

Cal.: Ejnye! A toll irésra vald, s nem a mécses mellé.

Ki latta azt? Oszd ki csak gyorsan! Szegényeknek nincs
mivel irniok.

Francesco (biiszkén): Nekem sem engedi az apdm...
Antonio: En sem frok vele. Elteszem emlékiil.

Franc.: En most verset frok a Madonndhoz. Majd azt
from le vele. .

Giulio: Atydm engedd meg, hogy eltehessem!

Cal.: Ejnye, de engedetlen gyerekek vagytok! Ha min-
den tollat eltesztek, amit nektek csindlok, mivel fogtok irni?
Nézze meg az ember! Egész reggel azon dolgoztam, és most
newn akarnak vele firni.

"Berro: Mert mindenki ugy tekinti atydmat, mint szentet.
Ereklyének teszi el, amihez hozz4 ér az ujja. (Lassan elmegy.)
Cal.: (mintha nem hallotla volna Berro szavait):

Azt mondjdtok meg nekem: ki nem tudta a mai leckét a
katekizmusbol ? Az Oltariszentségrél tanultatok, hallottam.

Francesco (szégyenlésen Otél-hatol): En... én nem
tudtam ma felelni, Garzia atya le is iiltetett.

Cal.: Hat nem szégyenled magadat! Az én tollamat per-
sze elteszed emlékbe, a szentségeket azonban nem tanulod
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meg. Hogyan mégy akkor az els6 szentdldozdshoz a jové
évben ?

Franc.: A kisocsém beteg. A mama 4polja és nekem
kellett orvossdgért mennem. Nem értem rd megtanulni. Mas-
kor mindig tudtam a leckét.

Giulio (gunyosan drulkodik): Hogy hazudik! Biztosan
megint labd4zott egész délutan. Fogadjunk, hogy alig tudod
mozgatni az ujjaidat?

Franc.: Nem igaz, nem igaz! Nézd milyen gyorsan ci-
kdznak az ujjaim (mutatlja). Atyam, igazdn nem hazudom.
Beteg a kis 0csém. ‘

Antonio: En l4ttam, amint a patikdba ment. Ott lakunk
a patika mellett.

Franc. (gylzedelmesen): Na ugy-e! Fél érat vartam,
amig elkészitették az orvossagot.

Antonio: Az iiveget is megmutatta. Zo6ld iiveg volt.

Cal.: Fiak, sohase 4arulkodjatok egymdésra. Ha valaki
blinds és maga nem vallja be, nem hasznél neki az 4rulko-
d4s. Inkabb sajnéljatok, hogy nem konnyit magin a beisme-
réssel, hanem hordozza a biintudatot. Alnokul vadaskodni pe-
dig nagyobb bilin, mint az, amivel vddolunk valakit.

Giulio (szégyenkezve): Nem lattam jatszani, csak Ggy
gondoltam.

Tobben: Szégyeld magad, drulkodd, szégyeld magad!
(Elhizédnak téle). -

Giulio (sirva Calasanzio elé térdel): Atyam, bocsass
meg, tobbé nem vadaskodom. Nem akartam megbdantani
Francescot.

Cal. (int Francesconak): Gyere ide! (4 kél fid kezét
egymdsba teszi.) Most pedig szot se tobbet. Igy, kézenfogva,
békességben menjetek haza. Legyetek ezentil joO baratok!

(A két gyerek egymds kezél fogva, miutdn kezet cso-
kolt Cal.-nak, megindul kifelé, a t6bbiek viddman mennek
utdnuk. Cal. mosolygos tekintete koveti Gket.)

Berro (mdr régebben ott dll az iskola ajtajdban. Nagy
levélesomd a kezében. Amikor az utolsé gyerek is kiment,
Calasanziohoz lép) : Atyam, levelek a vidéki és kiilfoldi ha-
zakbdél. Van itt egy levél szép Magyarorszdgb6l is. Csupa jo
hirek. Mégis csak szeret benniinket az Isten. Az emberek
pedig) nagyon szeretik iskoldinkat. (4 leveleket Cal. kezébe
leszi.

Cal.: (ragyogo tekintelét az égre emeli, a levelekel
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kézbeveszi, majd lassan egyenkint 6lébe visszahullatja. A
szinfaiak mogott halk, majd egyre er6sodé korus énekli
az O, Pater parvulorum-ot, amely a végén diadalmasan
zeng.) Legyen meg az Isten akarata! Minden Oromet és
szenvedést az 6 dicsGségére és a jadmborsdg novelésére ajan-
lottam fel: Ad maius pietatis incrementum.

(A jelenet végén a fiiggony lassan Osszemegy.)

* *
*

Elhangzott imm4r énekem,
Atyank, dicséretedre,

Fogadd az égben s szivesen
Tekints le gyermekedre.

J6 Patriarkank, fényedet

raszd rednk az égbdl:

g6 szomjunk enyhitse meg
Nedi a menny vizébél.

Toltsd keblemet telis-tele
-Erényed illataval,

Hadd teljen el fiad szive
Békével, tisztasiggal.

A vad vilag, ha rdmomol,
Viharja meg ne torjon

S fondorlataval a PPokol
Haragja meg ne 6ljon.

Az Egynek hat 4dldds legyen
S a Haromsag nevének,

Orom, dicséret, gyozelem,
Buzgé hozsanna-ének.

Jozsefet is hiiségesen
Aldja az ifjak ajka

S el-nem-fogy6 6rom legyen
Kiizdelme szép jutalma.

(Commendalio.)

Vége.
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